. Gobferno de Puerto Rico
OFICINA DEL COMISIONADO DE SEGUROS

29 de diciembre de 1997 _
CARTA CIRCULAR NUM. C-12-1477-97

A TODOS LOS ASEGURADORES AUTORIZADOS
A SUSCRIBIR SEGURO DE VEHICULOS EN PUERTO RICO

Asuntos: Sistema para la Determinacién Inicial de Responsabilidad del Seguro de
Responsabilidad Obligatorio

Informe Amistoso de Accidente
Estimados sefioras y sefiores:

I. Sistema para la Determinacion Inicial de Responsabilidad del Seguro de Responsabilidad
Obligatorio

Conforme a las disposiciones del Articulo 8 de la Ley Num. 253 de 27 de diciembre de 1995,
segin enmendada, el Comisionado de Seguros le present6 a la Camara de Representantes y al
Senado de Puerto Rico, el 18 de agosto de 1997, el “Informe sobre la Propuesta del Sistema
para la Determinacién Inicial de Responsabilidad del Seguro de Responsabilidad Obligatorio”
y la Regla propuesta para establecer el referido Sistema.

Mediante certificacién emitida el 23 de diciembre de 1997, la Asamblea Legislativa de Puerto
Rico aprobé la Regla LXXI, del Reglamento del Cddigo de Seguros de Puerto Rico
contentiva, entre otras disposiciones, de los diagramas que se utilizarin para adjudicar la
responsabilidad de las partes involucradas en un accidente de transito. La referida Regla
entrara en vigor el 1 de enero de 1998.

Las disposiciones de la Regla LXXI son de estricto cumplimiento para los aseguradores que
suscriben el seguro tradicional de responsabilidad y los que suscriban el seguro de
responsabilidad obligatorio, incluyendo la Asociacién de Suscripcién Conjunta del Seguro de
Responsabilidad Obligatorio. Es necesario sefialar que los diagramas contenidos en la Regla
LXXI aplicardn para adjudicar la responsabilidad por los dafios causados a un vehiculo de
motor de tercero en un accidente de trinsito ocurrido bajo las siguientes circunstancias:

que el accidente ocurra entre dos vehiculos de motor,
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2. que al momento del accidente de trdmsito por lo menos uno de los vehiculos
involucrados esté en movimiento,

3. que al momento del accidente de trinsito, por lo menos uno de los vehiculos de
motor involucrados esté cubierto por el seguro de responsabilidad obligatorio, y

4 que se cumplan los requisitos establecidos en el Articulo 7 de la Regla LXXI.

La adjudicacién de responsabilidad, por dafios causados a vehiculos de motor de tercero como
resultado de un accidente de tramsito, producto de los diagramas estard limitada por los
términos y condiciones del seguro de responsabilidad obligatorio contenidos en el formulario
uniforme de péliza.

Por tal razém, los diagramas no se utilizardn para adjudicar la responsabilidad por los
siguientes dafios:

1 Agquellos dafios ocasionados al vehiculo de motor de tercero en exceso de las
cuantias ya pagadas a virtud de la determinacion de responsabilidad realizada a base
de los diagramas.

2 Lesiones corporales
Gastos médicos.

Cualesquiera otros dafios ajenos a los propios de los vehiculos de motor, o
perjuicios, tales como pérdida de uso, pérdida de ingresos, sufrimientos y angustias
mentales, y dafios similares que surjan a consecuencia de un accidente de transito.

La aplicabilidad y utilizacién de los diagramas no exime a los aseguradores del cumplimiento
con las disposiciones del Cddigo de Seguros de Puerto Rico y su Reglamento relativas al
procedimiento de ajuste de reclamaciones. Si los diagramas no fueren de aplicacién, los
aseguradores no quedan relevados de la obligacién de resolver y ajustar la reclamacién
utilizando para ello los medios disponibles y con similar observancia de las disposiciones
legales contenidas en el Cédigo de Seguros y su Reglamento a tales efectos.

Se acomparfia con esta Carta Circular, el texto de la Regla LXXI, contentiva de los referidos
diagramas, que entrard en vigor el préximo 1 de enero de 1998.

II Informe Amistoso de Accidente

De acuerdo a las disposiciones de la Regla LXXI recién aprobada, que entrard en vigor el 1 de
enero de 1998, el Comisionado de Seguros adoptard el modelo de Informe Amistoso de
Accidente que las partes involucradas en un accidente de transito deberdn llepar y entregar a
sus aseguradores o representantes autorizados.

A tales efectos, estamos adoptando el modelo de Informe Amistoso de Accidente, copia del
cual acompafiamos con esta Carta Circular, que todos los aseguradores que suscriben el seguro



3-

tradicional de responsabilidad y los que suscriben el seguro de responsabilidad obligatorio,
incluyendo la Asociacién de Suscripcion Conjunta, utilizardn para que sus asegurados le
notifiquen la ocurrencia de un accidente de trinsito y le presenten la correspondiente
reclamacién.

El modelo de Informe Amistoso consta de una hoja con su correspondiente copia. En el
anverso del Informe estin los apartados en donde las partes involucradas en un accidente de
transito ofrecerdn la informacién pertinente al mismo. El reverso del Informe contiene
informacién general sobre cémo llenar el mismo y tramitar una reclamacién. Los
aseguradores deberdn reproducir el mismo en papel tipo “Non Carbon Required”(NCR) o
papel similar que permita que la informacién que se incluya en el anverso del Informe se
reproduzca fiel y claramente en la segunda hoja. Una vez las partes involucradas en el
accidente de trinsito hayan llenado el Informe, éstas desprenderdn una hoja original y una
copia para repartirsela entre si y asi proceder con la notificacién del accidente y la
presentacién de la reclamacién a sus respectivos aseguradores.

Es conveniente sefialar que en todo tipo de accidente de trdnsito deberd llenarse el Informe
Amistoso de Accidente, independientemente de que las partes involucradas estén 0 no
aseguradas por el seguro de responsabilidad obligatorio. La disponibilidad del Informe
Amistoso de Accidente para los asegurados serd de la exclusiva responsabilidad de los
aseguradores.

No obstante, desde el 1 de enero de 1998 hasta el 31 de enero de 1998, los aseguradores
permitirdn que sus asegurados utilicen los modelos de informe de accidente que han venido
utilizando hasta la fecha para notificar los accidentes de trdnsito y presentar las reclamaciones.
Del 1 de febrero de 1998 en adelante, los aseguradores deberan utilizar el modelo de Informe
Amistoso que hemos adoptado.

De tener cualquier pregunta o duda sobre los asuntos aqui discutidos, favor de comunicarse
con el Sr. Ramén L. Cruz o el Lcdo. Rafael G. Rocher, Asesores del Comisionado de Seguros
en el Programa del Seguro de Responsabilidad Obligatorio, a través del 722-8686, extensiones
2290 6 2214. !

Cordialmente,

%“ (x,uxm%%w

mmo Garcia
nadu de bewuros

Anejos )3



ESTADO LIBRE ASOCIADO DE PUERTO RICO
OFICINA DEL COMISIONADO DE SEGUROS

REGLA Lxxi

* SISTEMA DE DETERMINACION INICIAL DE
RESPONSABILIDAD DEL SEGURO DE RESPONSABILIDAD
" OBLIGATORIO PARA VEHICULOS DE MOTOR - -

ARTICULO 1-BASE LEGAL

Se adopta la presente Regla en virtud del Articulo 8 de la Ley Nim. 253 del 27 de
diciembre de 1995, conocida como Ley de Seguro de Responsabilidad Obligatorio para
Vehiculos de Motor.
ARTICULO 2 - PROPOSITO

El propésito de esta Regla es adoptar un sistema de determinacién inicial de
responsabilidad que, mediante la utilizacién de diagramas, y sujeto a los términos y
condiciones del seguro de responsabilidad obligatorio, adjudique la responsabilidad de las
partes involucradas en un accidente de trénsito, fijando la proporcidn de responsabilidad
que le corresponda a €stas, de manera que las reclamaciones presentadas sean resueltas de
manera rapida y eficiente, sin menoscabar los intereses de las partes involucradas en un

accidente de transito.

ARTICULO 3 - DEFINICIONES

(a) “Areas de estacionamiento” significara cualquier local, solar o 4rea que se

utilice por cualquier persona para estacionar, o para permitir que en el mismo se

estacionen vehiculos de motor.
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(b) “Asegurador” significa un asegurador privado, asi como la Asociacién de

(c) “Asegurador privado” significa un asegurador privado o gque pueda antorizarse
en ] futuro 2 suscibir en Pocrio Rico seguros de vehicnlos de responsabilidad a tenor
conel Cét_iigo de Seguros de Puerto Rico.

(d) “Asociacién de Sustripcion Comjumta” significa Ja Asociacion de Suscripeidn
Comjunta del Seguro de Responsabilidad Obligatorio que estard integrada por todos los
aseguradores privados, cuyo proposito principal scrd proveer ¢l scguro de responsabilidad
obligatorio a los solicitantes de dicho seguro rccha?dos por los aseguradores privados.

(c) “Autopistas‘de peaje” significara agucllas carrcteras especialmente dischadas
y construidas para transito a grandes velocidades, con control de acceso, y para cuyo uso
se requiera ] pago de un derecho de portazgo o peaje.

(f) “Camino privado” significara todo camino ubicado en una propicdad privada
no dedicada por su duefio a uso publico

g) “Cddigo” significa la Ley Nuiim. 77 de 19 de jumo de 1957, szgiin enmendada
conocida comp Cddigo de Seguros de.Pucrto Rico

(h) “Comisionado” significa ¢l Comisionado de Seguros de Puerto Rico

(i) “Diagramas para la determinacion inicial de responsabilidad” significa las
situaciones a las que hace referencias en el Articulo 7 de esta Regla que se utilizardn para
adjudicar la responsabilidad de las partes involucradas en un accidente de trénsito entre
dos vehiculos de motor en donde por lo menos uno esté ascgurado por ¢l szguro de

responsabilidad obligatorio.
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0) “Eshdm”sig:&ﬁmépazrmv:himlomon'noa:pmﬁ cuando 1o
exista 1a imencidn de continoar inmediatamente sn marcha,

(&) “Informe amistoso de accidente” significa el informe de accidente vmiforme
que wtilizarén todos los aseguradss para dar notificacisn o aviso a los aseguradores de 1m
accidernte entre dos (2) o més vehiculos de motor ¥ que recoge las circumstencias de cémo
‘ocurmid l accidente. El informe amistoso de accidente no implicard reconocimicmto de
responsabilidad v si 1ma correcta consignacién de datos ¢ informacitn para facilitar la
tramitacidn del ajuste y pago de las reclamaciones que surjan por motivo de un accidente
de trénsito. El Comisionado adoptard el modelo de informe amistoso de accidente que
utilizaran los aseguradores.

Q) “Interseccién” significara la superficie comprendida dentro de la prolongacidn
de las lineas de los encintados laterales, o si éstos no existieren, entonces de las lineas
laterales de las zonas de rodaje de dos o mads vias publicas que se unan formando mas o
menos un angulo recto, o el area dentro de la cual puedan vemr en conilicto los vehiculos
que transiten por diferentes vias publicas que s¢ unen en cualquier otro dngulo.

(m) “Ley” significala Ley Nim. 253.de27 de dicicmbre de 1995 conocida como
“Ley de Seguro de Responsabilidad Obligatonio para Vehiculos de Motor'

(n) “Ley de Vehiculos y Trénsito de Puerto Rico’ sigmifica la Ley Nuium. 14] de
20 de julio de 1960, segin enmendada.

(fi) “Linea de centro” significara una linea amanlla intermitente o amanlla

continua que divide la superficie de todaje de una via publica para separar las
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circulaciones opuestes de trénsito donde se permite alcanzar y pasar a otro vehicnlo con
¢l debido cuidado vy precancidn.

(o) “Policia” significa Ia Policia de Puerto Rico'y la Policia 0 Guardia Mumicipal.

(p) “Seguro de responsaliidad obligetorio” significa el seguro que exige 1A Ley y
que responde por los.dafios causados a vehiculos de motor de terceros como resaitado de
1m accidente de trépsito, por los cuales es legalmente responsable ] ducfio del vehiculo
asegurado por este seguro, Y a cansa de cuyo.uso se ocasionan dichos dafios. El seguro
tendrd una cubicrta de tres mil (3,000) ddlares por accidente. El Comisionado sélo podra
aumentar dicha cubicrta luego de franscurridos tres (3) afios a partir de la fecha cn que el
scguro de responsabilidad obligatorio sea exigible.

(@) “Seguro de vchiculos™ significa los seguros a los que se refiere el Articulo
4.070 del Cddigo.

(r) “Seguro tradicional de responsabilidad” significa un scguro de vehiculos de
los definidos en el Articulo 4.070 (1) del Cadigo, distinto del definido en ¢l apartado (j)
de este Articulo, y suscrito por los aseguradores privados.

(s) “Sefiales de.trénsito” significard toda scfial, semaforo, marca o artefacto que
hubiere sido instalado o colocado por mandato de un organismo o funcionario con
jurisdiccidn para ello, con el objeto de regular, orientar o dirigir el transito.

(t) “Sisterna” sigmfica el Sistema de Determinacion Inicial de Responsabilidad
que se adopta a virtud de esta Regla.

(u) “Vehiculos comerciales” signmifica aquellos vehiculos de motor que el

Departamento de Transportacion y Obras Publicas no rtegistra como automdviles
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privados, antoméviles de impedidos o motocicletas. El témmino “vehiculos comerciales™
, fncinye los. amestres, de-miés de dos (2) toncladas registrados como tales en-dicho
Departamento.,

() : “Vehicolos de motor” significa ¢ Tncluye vehiculos comerciales y vehiculos
privados de pasajeros.

(w) “Vchiculos privados de pasajeros™ significa aguellos vehiculos de motor que
¢l Departamento de Transportacidn y Obras Piblicas registra como automéviles privados,
antomoviles de impedidos y motocicletas.

(X) “Via piblica’ significard cualquier camino, calle o carrctera estatal o
mumicipal y toda calle ‘0 carreicra dentro de los terrenos pertenscientes a corporaciones
publicas creadas por ley vy las snbsidiarias de ¢stas. Comprenderé el ancho total entre las
lincas de colindancia de toda via de propi:dad puiblica abierta al uso publico para el
transito de vehiculos.

ARTICULO 4 - APLICABILIDAD DEL SISTEMA

El sistema n6 serd de aplicacién para adjudicar la responsabilidad por dafios a un

vehiculo de motor de tercero involucrado en un accidente de transito, 2 menos que:
(1) ¢l accidente de trénsito ocurra entre dos vehiculos de motor;
(ii)  al momento del accidente de trdnsito por lo menos uno de los
vehiculos imvolucrados esté en movimiento:
(iii) al momento del accidente de trdnsito, por lo menos uno de los
vehiculos de motor imvolucrados esté cubierto por el seguro de

responsabilidad obligatorio; y
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(¥) s cumpla con los requisitos establecidos en ] Atticulo 7 de esta
ARTICULO 5 - ADJUDICACTONES A BASE DEL SISTEMA
"(2) Laadjudicacitn de responsabilidad por dafios cansados 2 vehiculos de gotor
de terecro como resaitado de wn accidemte de trénsito, producto del sstz:mz, estard
limitada por los témminos v condiciones del scguro de responsabitidad obligatorio.
(b) El sistcma no adjudicard a Tesponsabitidad por los siguientes dafios:
@ Aqucl;os dadios ocasionados al vehiculo de motor de tercero on SXceso
de las cuantias ya pagadas a virtud de la determinacidn de responszbilidad
rcajimda'.a base del sistemna.
(2) Lestones corporalss.
(3) Gastos medicos.
(4) Cualesquisra otros daios ajcnos a los propios de los vch{culos. de
motor, 0 peTjuicios, tales como pérdida de uso, perdida de ingresos,
sufnimiientos y angustias mentales, y dafios similares que sigjan a
consccuencia de un accidente de transito-
ARTICULO 6 - TRAMITE DE RECLAMACION
(2) Cuando ocurra un accidente de trZnsito entre vehiculos de moior, las partes
nvolucradas en ci mismo llenardn y ﬁnnarénr ¢l informe amistoso de actidente
indtj)cndi:ntc—m{:ntc de la clase de seguro que cubra a los vehiculos.  Ademis, los

ascgurados bajo -2l seguro de responsabilidad obligatorio notificaran el accidente de
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‘trénsito alaPplidarcnunrplazo quénoa@d::édcamuﬁﬁy ocho (48) horas, contadas
a paitir de Ia octicia del accidents,

() Salvo cuando medic justa cemsa, el asegurado por el segoro de
Tesponsabitidad obligatorio Involucrado en mn accidente de trénsito que no notifique cl
mismo 2 ia Policia demtro del plazo establecido de cuarenta y ocho (48) horas, no tendrd
derecho a recibir los beneficios del seguro de responsabilidad obligatorio,

(c) Los ducfios de los vechiculos de motor, o conductores de los mismos
involucrados en ¢l accidente de trénsito presentaran a cada uno de sus ascguradores 0
representantes antorizados =l informe ammstoso de accidente, incluyendo el mimero de
querclia de la Policia, dentro de los siguientes quince (15) dias, contados a partit de la
ocurrencia del accidente de trénsito.

El informe amistoso de accidente no implicard reconocimizato de responsabilidad
y si una correcta consignacién de datos e infornacion para facilitar la trarnitacion, el
ajuste y pago de las reclamaciones que surjan por motivo de un accidente de transito y
que scan resueltas al amparo del sistema.

{d) Al rccibo de los documentos indicados-en-¢l inciso (a) de este articulo; los
ascguradores cvaluaran los mismos y determinardn si la reclamacion satisface los criterios
establecidos en el Articulo 4 de esta Regla.

De ser aplicable la Regla, los aseguradores se comunicaran entre si con prontitud
para que, a tenor con las disposiciones de los diagramas para la d=terminacidn inicial de
responsabilidad contenidos en el Astienlo 7(a) de esta Regla, se adjudique la

responsabilidad sujeto a las disposiciones del Articulo S de esta Regla Los aseguradores
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ufilizatén medios de commmicacién que pemmiten el registro y comoboracién de toda

De no ser aplicable 1a Regla, los aseguradores notificardn prontamente 2 los
asegurados las razones para tal determinacitn, sin que sc enticada que 1a no aplicabitidad
de esta Regla Jes releva de sn obligacitn de resolver 1a reclamacion utilizando los medios
disponibles para ello.

El hecho de que un ascgurador o sn representante axtorizado no reciba £l mforme
amistoso de accidente, ni le sea posible conseguitlo de su asegurado, no lo came de
cumplir con las obligaciones que esta Regla le impone si tal informacidn le ha sido
presentada por otra persona, otro ascgurado u otra parte involucrada en ¢l accidente de
transito.

() Una vez s haya adjudicado la responsabilidad, por mzdio del sisterna, en una
reclamacién surgida por un accidente de trénsito, ¢l asegurador de la parte hallada
responsable efectuara la correspondiente valoracion de los dafios utilizando para ello los
mectodos disponibles con sujecidn a las disposiciones del Codigo.

(f) Una vezse adjudique, a traves del sistema, la responsabilidad y cuantia de los
dafios ocurridos en un accidente de trénsito entre vehiculos de motor, la parte perjudicada
firme un relevo o documento andlogo de transaccidn, y €ste sea recibido por el asegurador
del vehiculo de motor responsable y a causa de cuyo uso se ocasionaron los dafios en un
accidente de trénsito ¢ste efectuara el pago a la parte perjudicada de acuerdo con las

disposiciones del Articulo 9 de la Ley.
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(2) La aplicabilidad y ufilizacién del sistema no exime a los aseguradores del
cumplimiento con las disposiciones del Cddigo telativo al procedimiento de ajuste de
Teclamaciones,

ARTICULO 7- DIAGRAMASPARA LA DE'I'ERMII‘IACION INICIAL DE
RESPONSABILIDAD

(@) Sujeto a lo dispuesto por ¢l Articulo 4 de esta Regla, la adjudicacién de
responsabilidad se hard sobre 1a base exclusiva de los datos y la mformacién consignados
en ¢l informe amistoso de accidente por la partes involucradas en el accidente de trénsito
evaluados a la luz de los diagramas que s ansjan a Ja presente Regla

(b) La adjudicacidn de responsabilidad conforme al inciso (2) de este Articulo no
sera admisible como prucba en procedimiento alguno civil, criminal o administrativo que
surja por los mismos hechos que dan origen 2 tal determinacidon  Tampoco serad admisible
como prucba, en procedimiznio alguno civil, ciminal o administrativo que suga a
consecuencia de un accidente de transito, ¢l informe amistoso de accidente llenado y
firmado por las partes involucradas en un accidente de transito  Esta exclusién no
aplicard cuando se impute la falsa representacién o el fraude en la presentacion de
reclamaciones al amparo del seguro de responsabilidad obligaiorio o de un seguro
tradicional de responsabilidad

(c) Sujeto a lo dispuesto en el Articulo 4 de esta Regla, en aquellos casos en que
los diagramas para la adjudicacion de responsabilidad a los que se hace referencia =n el
inciso (a) de este Articulo no recojan los hechos de un accidente de transiio, no se

utilizard el sistema para resolver la reclamacién. En tales casos los aseguradores
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comtinuarén obligados a resolver la reclamacién utilizando los medios disponibles para
ello, sujeto 2 las disposiciones contenidas en ¢ CSdigo para tales propésitos.
(d  No sc utilizarén los diagramas para los siguientes casos:

(1)  Cuzndo los diagramas para adjudicacién de responsabilidad 2 que
bace referencia ¢l inciso (2) de este Articulo no recojan los hechos particulares de
un accidente de transito.

@) Cuando al mismo accidente le sean de aplicacién dos diagramas
diferentes cuyas adjudicaciones de responsabilidad sean conflictivas.

(¢) Al evaluar un accidente de trénsito a la luz de los diagramas a que hace
referencia ¢l inciso (a) de este Articulo se tomara en cuenta lo siguiente:

(1)  Las ilustraciones incluidas en cada diagrama son una ayuda visual
para la comprensidén de unas circunsiancias particulares por lo que se entendera
que situaciones a2nalogas a las mostradas en las que se refleje el mismo concepto
basico, estan incluidas ¢l diagrama correspondiente.

(2) En caso de que dos diagramas puedan ser de aplicacion a un
accidente de transiio en particular, psro uno.de tales diagramas refleje mas
especificamente las circunstancias del accidente, se aplicara €ste

(3)  En caso de que la responsabilidad por un accidente de transito se
adjudique utilizando los diagramas recogidos en la scccién titulada “accidentes de
transito en intersecciones controladas o no por sefiales de transito’ y cualquiera
de las partes involucradas en un accidente de transito admita que cometid una

infraccidn a la Ley de Vehiculos de Transito de Puerto Rico, por no obedecer
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sciales de trénsito o tomar las debidas precanciones, que haya contribuido a la

ocumrencia del apcidente dicha admisién . tcodrd €l efecto, de modificar 12

adjudicacién de responsabilidad contenida en los referidos diagramas para

adjudicaria en su totalidad cn contra de la parte que ha hecho tal admisidn.
ARTICULO 8 - MEDIACION

En caso de controversia emtre aseguradores en cuanto a la aplicabilidad del
Sistena 0 en cuanto a la seleccidn de un diagrama para uma reclamacién particular, éstos
nombraran, por mutuo acuerdo, una persona de reconocida experiencia en reclamaciones
de seguro de vehiculos que mediard en la controversia procurando la solucién agil y
expedita de ¢sta.

Los ascguradores pactaran los términos y condiciones que regirdn la gestion de
mediacion.
ARTICULO 9 - REVISION JUDICIAL

Las adjudicaciones de responsabilidad hechas 2l amparo de esta Regla podran sar
tevisables por las partes involucradas en un accidenie de iransito al igual que por los
aseguradores en ¢l Tribunal de.Pnimera Instancia a los Unicos efectos de dirimir-una
controversia en cuanto a la aplicabilidad del sistema o en cuanto a la szleceidn de un
diagrama para una reclamacidn particular.

En el caso de los ascguradores el remedio de revision judicial que aqui se
establece solo estara disponible cuanto hayan agotado el recurso de mediacidn establecido

en el Articulo 8 de esta Regla.
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ARTICULO 10 - FALSA REPRESENTACION Y FRAUDE

(@ Curlquier persona que a sabiendas -preschtare, o. hiciere presentar 1na
Teclamaridn falsa o frandulenta, o coalquier preba en apoyo de la misma, para el pago de
Uma peérdida con amreglo al seguro de responsabilidad obligatorio o 2 1m seguro tradicional
de responsabilidad o preparare, hiciere, o suscribiers cualquier mforme amistoso de
accidente, cuenta, certificado, declaracion jurada, prucha de pérdida 1 otro documento o
escrito falso con intencidn de que ¢l mismo ss presente en apoyo de dicha reclamacién,
cstara sujcta a las penalidades establecidas en el Articulo 27.200 del Cddigo, y cualquier
otra legislacion que se aprobare para proscribir la conducta fraudulenta en la presentacidn
de reclamaciones de seguro.

(b) Los ascguradores podran investigar los casos de representaciones,
reclamacionss o pruebas falsas o fraudulentas de asegurados o conductores involucrados
en accidenies de transito. Actuardn con prontitud y cooperaran en la investigacién,
descubnmiznio y procesamiento criminal y administrativo de tales casos.

ARTICULO 11 - ENMIENDAS

El Comisionado podra, por su propia iniciativa o a peticion de los assguradorss o
de la Asamblea Legislativa, enmendar el Sistema de Determinacién Inicial de
Responsabilidad adoptado a virtud de esta Regla.

ARTICULO 12 - APLICABILIDAD DEL CODIGO
Las disposiciones del Cddigo complementan las disposiciones de esta Regla en

todo aquello que no resulten incompatibles. El Comisionado serd el funcionario
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respansable de velar por el complimiento dﬂﬁtaﬂzglaytmtﬁiﬁm}mdmtmarlas
medidas que S=en necesarias para la eficiente aplicaritn ¥ ejecurién de 2 misma.
ARTICULO 13 SEPARABILIDAD

Si alguma palabra, oracién, pén=fo, apartado, Athioulo  parte de esta Regla fuere
declaradamula  fnvalida por  tribumal de Jurisdiccion competente, la orden emifida por
€si=  afectard  invalidard las disposiciones restantzs de esta Regla; mds hien  efecto
estard lirmitardn valabra, oracién. pérrafo, apartado Articuln parte que haya dn
asi declarada
ARTICULO 14 VIGENCIA

Fsta Reglaentrard  vigorel i enero .998.



sponsabilidad Obligatorio para Vel.
Informe Amistoso de Accidente

|
R VNI DATOS DEL POLICIA QUEINVESTIGO/O A QUIEN SE INFORMO EL ACCIDENTE ifiils e
Nombre: . |Apellidos del policia: INimero de Placa:
l

] |

SAAYTAMA VELAVUIDEN | Bl O S R S SR el S R A R R e e s

[Nimero de Seguro Social: Direccién: I J - Cédigo Postal:

Teléfono Residencia Teléfono Trabajo: Nombre de la Compafiia de Seguros que lo Cubre: Nimero de Péliza:

[Nombre del Conductor del Vehiculo A: Edad: Sexo: Numero de Licencia: Estado de emisién:

[INumero de Seguro Social: Direccién: Pueblo: Cédigo Postal:

Teléfono Residencia: Teléfono Trabajo: Teléfono Trabajo:

Marca y Modelo del Vehiculo A: . Color: Numero de Tablilla: Millaje:

[Numero de Motor o Serie (VIN): Nimero de Registro: Fecha Vencimiento Marbete:

[Numero de Seguro Social: Direccién: I Pueblo: Cédigo Postal:

: Nombre de la Compaiiia de Seguros que lo Cubre: Nuamero de la Péliza:

L Edad: Sexo: Namero de Licencia: Estado de emision:

[Nimero de Seguro Social: Direccién: Pueblo: Cédigo Postal:

Teléfono Residencia: Teléfono Trabajo: Teléfono Trabajo:

Marca y Modelo del Vehiculo B: | Colc;r: Nuimero de Tablilla: Millaje:

[Nimero de Motor o Serie (VIN): Numero de Registro: Fecha Vencimiento Marbete:

[Describa los dafios sufridos por el Vehfculo B e incluya otros comentarios:




¢ Qué debo hacer en caso de accidente?

Debe llenar el Informe Amistoso de Accidente en el lugar del accidente. La informacién
de dicho formularlo es necesaria para tramitar su reclamacién. Es conveniente tener
copias del mismo en su vehiculo. Los formularios estaran disponibles en las colecturias
y cuarteles de la Policia. De no ser posible llenar el Informe, deber obtener la siguiente
informacién del otro u otros vehiculos involucrados:

Nombre del conductor

Numero de licencia de conducir

Nombre del duefio del vehiculo, segin aparece en la licencia del vehiculo
Direccién postal y fisica de los conductores y los duefios de los vehiculos. La
direccién del duefio aparece en la licencia del vehiculo.

e Nimero de tablilla de los vehiculos involucrados. Marca, modelo y afio de los
vehiculos.

e o

* Debe informar el accidente a la policia dentro de las préximas 48 horas de ocurrido el
mismo. De lo contrario, podria perder el derecho a reclamar bajo el Seguro de Respon-
sabilidad Obligatorio.

* Debe obtener la siguiente informacién del policia que investigé el caso o atendié la

querella:
a. Nombre, nimero de placa y cuartel de la policia que atiende el accidente.
b. Numero de la querella de la policia.

(Coémo reclamo en caso de accidente?

Debera radicar el informe Amistoso de Accidente dentro de los 15 dias préximos al
accidente. Puede hacer ésto en uno de los Centros de Servicio y Ajuste de la Asociacién
de Suscripcién Conjunta localizados a través de toda la Isla, o en los lugares designados
por su asegurador, seguin aplique.

-'|I.'

[E EERNEEREaS -EJEMFLO:DE'COMO LLENAR EL" DIAGRAMA’ DEL ACCIDENTE =SS isin 5

o i - [iVehictlo B 5
Marque con una A Marque con una

flecha el punto de flecha el punto de
impacto . impacto
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